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Klawiatura Instrukcja obstugi
Bluetooth
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Specyfikacje

1. Standard: Bluetooth V3.0

2. Zasigeg: 10 m

3. System modulacji: GFSK 2.4G

4. Moc nadawcza: klasa 2

5. Napiecie robocze: 2,9V - 3,8 V

6. Natezenie robocze: 2 mA ($rednie)

7. Natezenie w trybie gotowosci: < 0,5 mA

8. Natezenie w trybie uspienia: < 50 pA
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Natezenie w trybie tadowania: > 100 mA
Czas czuwania: 250 dni
Zakfadany czas pracy: = 150 godz.

. Czas tadowania: 2 godz.
13.

Pojemnosé baterii litowo-jonowej: 300 mA

. Zywotno$¢ baterii litowo-jonowej: 3 lata
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Ciezar klawiatury: 180+ 5g

Wymiary: 248,3 mm * 127,6 mm * 6,7 mm £ 2 mm

Opor klawiszy: 62 + 20 g

Zywotnosé klawiszy: 1000 milionéw wcisnie¢
Temperatura robocza: -12 — 55°C; wilgotnos$¢: 20% — 80%
Temperatura przechowywania: -12 — 70°C

Funkcje produktu:

1.

2
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Ultraptaska klawiatura z 84 klawiszami.

. Wykonana z elastycznej gumy i wyposazona w innowacyjny

mechanizm nozycowy.

. Plaski ksztatt.
. Zaprojektowana specjalnie z myslg o urzadzeniach z rodziny

iPad firmy Apple oraz rodziny urzadzen Galaxy firmy Samsung.

. Cicha praca klawiszy.

. Utatwia prace z telefonami iPhone 4 czy tabletami iPad.

. Temperatura robocza: -12 — 55°C; wilgotno$¢: 20% — 80%.
. Wbudowana bateria litowo-jonowa eliminuje konieczno$¢

czestej wymiany baterii.
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Uwaga:

1. Zasilanie / Bluetooth / niskie napigcie. Wszystkie wskazniki
Swiecg sie na czerwono, wskaznik fadowania $wieci sig na
pomaranczowo.

2. Po wigczeniu klawiatury lampka Bluetooth zaswieca sig¢ na trzy
sekundy. Poniewaz klawiatura nie potgczyta sie jeszcze z zad-
nym urzadzeniem, nalezy teraz ustanowic takie potaczenie.

Po pierwszym pomysinym uzyciu klawiatura moze ustanawiaé
potaczenie w chwili uruchomienia. Lampka Bluetooth zgasnie,
kiedy klawiatura ustanowi potgczenie z urzadzeniem.

Instalowanie klawiatury Bluetooth
1. Jak zainstalowac klawiature Bluetooth w systemie Android
w urzagdzeniach Samsung z serii Galaxy.

Krok 1: Wyszukiwanie
» wigcz klawiature za pomoca przetgcznika, jak pokazano.
Lampka Bluetooth bedzie miga¢ przez trzy sekundy, a nastep-
nie zgasnie. W tym momencie klawiatura jest gotowa do pracy.
+ wci$nij przycisk potaczenia. Lampka Bluetooth zaswieci sie, co
bedzie oznaczato, ze klawiatura ustanawia potgczenie.
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+ kliknij konfiguracje systemu Android. Kiedy pojawig sie usta-

wienia, wybierz Bluetooth. System rozpocznie wyszukiwanie
klawiatury Bluetooth.

Kliknij konfiguracje systemu Galaxy Kliknij, aby otworzy¢ Bluetooth

Krok 2: Wpisz hasto i potacz
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System w trybie wyszukiwania.
System moze szukac¢ klawiatur
Bluetooth

Wyszukiwanie klawiatur
Bluetooth i zadanie hasta
klawiatury Bluetooth
Uwaga: jesli system nie wyswietli zadnego komunikatu, po prostu
wcisnij enter po wpisaniu hasta na ekranie.
Potgczenie zostanie ustanowione.
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Krok 3: Potaczenie ustanowione.
Klawiatura jest gotowa do pracy

Klawiatura jest gotowa do pracy

Po pomysinym ustanowieniu potgczenia wszystkie lampki zgasna,
a klawiatura bedzie gotowa do pracy z systemem.

tadowanie

Jesli w trakcie pracy zacznie miga¢ wskaznik niskiego napiecia,
bedzie to oznaczato, ze bateria jest bliska wyczerpania. Bateria
musi zosta¢ natadowana.
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Procedura tadowania
* podigcz tadowarke / kabel tadujgcy USB do gniazda oraz do
portu USB fadowania klawiatury.
* pomaranczowy wskaznik zaswieci sie na czas tadowania. Po
zakonczeniu fadowania wskaznik zgasnie.

Przechowywanie

» po skonczeniu korzystania z klawiatury, a takze przed jej
transportem, ustaw wytacznik w pozycji OFF i odtgcz zasilanie,
aby oszczedzac¢ baterie.

* jesli klawiatura bedzie przechowywana przez diuzszy czas,
nataduj baterie mniej wiecej do potowy, aby wydtuzy¢ jej
zywotnose¢.

Uwaga: kiedy normalnie korzystasz z klawiatury lub kiedy jej nie
uzywasz, ale jest wcigz wtaczona, nie sktadaj ani nie zwijaj jej,
poniewaz grozi to przedwczesnym zuzyciem.

Ostrzezenia:
1. Nie dotykaj klawiatury ostrymi przedmiotami.
2. Nie zostawiaj na klawiaturze ciezkich przedmiotéw przez dtugi
czas.
3. Nie podgrzewaj klawiatury w kuchence mikrofalowe;.
. Nie uzywaj sity, nie rozciggaj, ani nie odksztatcaj klawiatury.
5. Chron klawiature przed olejami oraz innymi ptynami organicz-
nymi.

IN
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Bluetooth

Konfiguracja w systemie Windows:

1.

N

5.

6.

Podtacz odbiornik Bluetooth do portu USB. System powinien
automatycznie zainstalowac¢ odbiornik na komputerze. W pra-
wym dolnym rogu pulpitu pojawi sig ikona Bluetooth.

. Kliknij ikone Bluetooth i dodaj urzgdzenie Bluetooth.

. W trybie wyszukiwania wcisénij przycisk Bluetooth na klawia-
turze. Wskaznik Bluetooth zamiga. Mozna teraz wyszukac
klawiature Bluetooth.

. Wpisz hasto z ekranu na klawiaturze, wcisnij enter po wpisaniu

hasta i ustanéw potaczenie.

Po ustanowieniu potgczenia zgasnie podswietlanie przycisku

parowania.

Klawiatura jest teraz gotowa do pracy.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

1

. Jesli nie mozesz potaczy¢ klawiatury z komputerem, lub jesli
klawiatura nie dziata prawidtowo, wyprébuj ponizsze kroki:
Przed zainstalowaniem klawiatury Bluetooth upewnij sie, ze
odbiornik Bluetooth jest zainstalowany, a funkcja Bluetooth
wigczona.

Wocisnij i pus¢ przycisk potaczenia na klawiaturze Bluetooth.
Czerwona lampka zacznie migac¢.

Upewnij sie, ze klawiatura znajduje si¢ w odpowiednim zasiegu
— 10 m, najlepiej aby byta tuz przy urzadzeniu.

Upewnij sie, ze nie zostata zmieniona konfiguracja Bluetooth —
jesli tak, skonfiguruj funkcje ponownie.

Jesli korzystasz z potgczen Bluetooth z innymi urzgdzeniami,
upewnij sie, ze standard Bluetooth jest komaptybilny.
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+ Sprawdz baterie. Jesli sg wyczerpane, wymien je.

+ Sprawdz, czy odbiornik Bluetooth nie jest uszkodzony.

» Producent potwierdza kompatybilnosc klawiatury z urzadze-
niami Samsung z serii Galaxy oraz produktami firmy Apple,
producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualny brak
kompatybilnosci standardu Bluetooth z innymi producentami
smartphondw lub tabletéw.

2. Jesli klawiatura nie reaguje po wytgczeniu i wtgczeniu zasilania
lub ponownym uruchomieniu komputera:

+ Po witgczeniu klawiatury i komputera potaczenie migdzy urza-
dzeniami musi zosta¢ ponownie ustanowione. Moze to potrwaé
2-3 sekundy. Jesli wytgczysz i ponownie wigczysz komputer
lub klawiature, wcisnij dowolny klawisz i odczekaj trzy sekundy,
zanim klawiatura bedzie znowu gotowa do pracy.

WSKAZOWKA: jesli napiecie baterii jest niskie, wskazniki na kla-
wiaturze migajg. Nataduj baterig, aby nie musie¢ przerywac pracy.

Oswiadczenie o spetnieniu wymogéw Federalnej Komisji £acznosci
(FCC) dotyczacych zaktocen

To urzadzenie zostato sprawdzone i zatwierdzone jako zgodne z ograniczenia-
mi dla urzadzenia cyfrowego Klasy B.

Zgodnie z czescig 15 zasad FCC: ograniczenia te powstaty z myslg o zapew-
nianiu nalezytej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domo-
wych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe, a jesli
nie bedzie instalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia odbioru telewizyjnego i radiowego, co mozna stwierdzi¢,
wigczajgc i wylgczajgc urzadzenie. Uzytkownik powinien sprobowac¢ wyelimi-
nowac zaktécenia, stosujgc jedng z ponizszych metod:
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« Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.
« Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
« Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda w innym obwodzie niz odbiornik.
«  Zwrdci¢ sie o pomoc do dystrybutora lub wykwalifikowanego serwisanta
radioodbiornikéw / telewizoréw.
To urzadzenie jest zgodne z cze$cig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:
« urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz
« urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym
zakfocenia powodujgce nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie FCC: wszelkie zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone wyraznie
przez strong odpowiedzialng za zapewnianie zgodnosci moga skutkowaé
pozbawieniem uzytkownika prawa do uzytkowania urzgdzenia.

WAZNA UWAGA:
Oswiadczenie o spetnieniu wymogéw FCC dotyczacych promieniowania:

1. To urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami FCC w zakresie promie-
niowania ustalonymi dla $rodowiska niekontrolowanego. Uzytkownicy
koncowi muszg przestrzegac instrukcji obstugi, aby zapewni¢ zgodnosé
z wymogami dotyczgcymi emisji fal radiowych.

2. Ten nadajnik nie moze by¢ ustawiany w jednym miejscu z / dziata¢ w po-
taczeniu z inng anteng lub odbiornikiem.

Wazna wskazéwka:

jesli klawiatura jest potgczona z komputerem lub urzgdzeniem Galaxy, ale nie
bedzie uzywana przez 15 minut, przetaczy si¢ w tryb uspienia. Aby ponownie
wigczy¢ klawiature, wystarczy weisng¢ dowolny przycisk i odczeka¢ 3 sekundy.
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Specifications
1. Executive standard: Bluetooth V3.0
. Working distance: 10 m
. Modulation system: GFSK 2.4G
. Transmitting power: class 2
. Work voltage: 29V -3,8 V
. Work current: 2 mA (Avarage)
. Standby current: < 0,5 mA
. Sleeping current: < 50 yA
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mBluetOOth Instructions for use
keyboard

9. Charging current: > 100 mA
10. Standby time: 250 days
11. Theory of work time: = 150 Hours
12. Charging time: 2 Hours
13. Li-ion battery capacity: 300 mA
14. Lithium battery life: 3 years
15. Keyboard weight: 180 £+ 5 g
16. Size: 248,3 mm * 127,6 mm * 6,7 mm + 2 mm
17. Key strength: 62 £ 20 g
18. Key life: 1000 million
19. Work temperature: -12 — 55°C; humidity: 20% — 80%
20. Stcrage temperature: -12 — 70°C

Product features:
1. 84 key ultra-thin fanless design.

. Rubber spring material, innovation type scissor structure.

. Streamline design.

. Designed specifically for Apple’s iPad series devices and Sam-
sung’s Galaxy series devices.

. Static sound design, from the effects of noise other people.

. For the iPhone 4 phone and iPad Tablet PC, make work easier.

. Work temperature: -12 — 55°C; humidity: 20% — 80%.

. Built-in lithium battery without frequent battery replacement.

A WOWN
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Note:

1. Power/Bluetooth/low tention. All indicator lights are red, char-
ging indicator is orange light.

2. When you switch on the keyboard, Bluetooth light will be conti-
nous lighting in three seconds, at this time the keyboard do not
connnect with any device. Need it be connected right now, the
keyboard can connect when you switch on after your first suc-
cessfully use, the bluetooth light will be off after it successfully
connect to device.

Install Bluetooth Keyboard

1. Installing Bluetooth keyboard on Galaxy series Samsung devi-
ces with Android OS.

Step 1: Find
» As shown, turn on the toggle switch, Bluetooth light will be
flashing in 3 seconds, but after keep lighting for 3 seconds, it
will be off. At this time the keyboard is in working situation.
» Press the connect button, the bluetooth light will be on so the
keyboard is in connecting situation.

— connect
t |l charging
&|ll__interface
Nz 1
Power
e | e | e o o o e G [ switch




mBluetOOth Instructions for use
keyboard

+ Click on Android system configuration. When the settings
appear, choose Bluetooth. The system will begin searching for
the Bluetooth keyboard.

T
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Click setting in Galaxy Click to open the Bluetooth

Step 2: Enter the password and connect

Galaxy is in searching situation. Search for bluetooth keyboard
It can search bluetooth keyboard and remind to enter password in
the bluetooth keyboard
Note: There will not have any prompt, just click enter after your
enter password in the Galaxy screen.
It will be connected suoceesfully.

14



-
Instructions for use 1/\‘

tracer-

Step 3: Connect successfully, the keyboard is in working
situation

The keyboard is in working situation

All light will be off after it connect successfully, so the keyboard can
work with Galaxy successfully.

Charge
The low tension indicator light keep flashing in your working, the
keyboard is short of power. It is time to charge the keyboard.
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Charging procedure as follows
» Use the exclusive charger/usb charging cable plug into outlet,
put one end of the plug into keyboard USB charging cable, as
follows.
» The orange indicator will be continuous lighting when it's char-
ging, after finishing indicator off.

Storage

* When you are finished using your keyboard or you will be
required after the keyboard to carry, so don’t forget to set aside
the keyboard to switch the source OFF, turn off the keyboard’s
power to extend battery life.

* When you need a long time storage your keyboard, please
don’t forget to pack the battery power, about half of the filling,
the store your keyboard, so can made your keyboard lithium
life longer.

Note: When you normally using the keyboard, or if you are not
using the keyboard and didn’t, turn off the power switch, please
don't, fold or curly so you will have been working at the keyboard, it
will greatfully decrease you using the keyboard.

Attentions:
1. Keep away from sharp objects.
2. Do not put heavy object on keyboard too loog.
3. Do not heating it in microvave oven.
4. Do not force ten sile or distortion.
5. Keep away from oil or any other organic liquid.
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Configuring in Windows:

-

N

4,

5.

6.

. Plug the Bluetooth receiver into a USB port. The system should
automatically install the receiver on your computer. A Bluetooth
icon will appear on your desktop, in the bottom right corner.

Click on the Bluetooth icon and add the Bluetooth device.

. While in search mode, press the Bluetooth button on your keybo-
ard. The Bluetooth light will blink. You may now start searching
for your Bluetooth keyboard.

Enter the password from the screen on your keyboard, press
enter and establish the connection.

After successful connection, the pairing button backlight will go
out.

The keyboard is now ready for operation.

FAQ

1. If unable to connect the Bluetooth Keyboard to the computer, or
the keyboard work unconventionally please try the steps below:

+ Before you install your Bluetooth Keyboard, please make sure
you have done the Bluetooth Dongle installation procedure,
and the Bluetooth facility is turned on.

» Press and release the connect button on the Bluetooth Keybo-
ard.The red led light will change into a flashing mode.

+ Make sure the keyboard is within 10 m or preferably right next
to the device.

+ Make sure that there’s no change of the Bluetooth facility. If
anything changed, please kindly rematch.

+ If other Bluetooth connections are currently active, make sure
the Bluetooth standard is compatible.



Bluetooth Instructions for use

keyboard

Please kindly check the batteries. If they are short of power,
replace them for new ones.
Please make sure that your Bluetooth Dongle is damaged or
not.
The manufacturer confirms keyboard compatibility with
Samsung’s Galaxy line of devices and Apple products. The
manufacturer will not be held responsible for possible incom-
patibility of the Bluetooth standard with other manufacturers’
smartphones and tablets.

. Every time you turn off the keyboard power and after turn on or
reboot the computer shuts down, if it no response:
After the keyboard and the computer power, re-install back,
the keyboard and the computer needs to re-invent code, which
may take 23 seconds of your time, if you shut down and then
boot, or keyboard disconnect the power re-opened, please you
press any key on the keyboard, and then wait three seconds,
your keyboard can be properly used.

TIPS: When your battery is low indicator lights on the keyboard

wil
aff

| blink, and you should givr your keyboard charging, so as not to
‘ect your work.

Federal Communication Commision Interference statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device.

Pu

rsuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radion frequency energy and,

ifn

18

o installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
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intarference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:
« Reorint or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two condidons:
« This device may not cause harmful interference ,and
« This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation
FCC Caution: Any change or modifications no expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

IMPORTANT NOTE:
FCC Radiation Exposure Statement:

1. This equipment complies with FCC radiation eqposue limits ser forth for
an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF eqposue compliance.

2. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Important tip:

After your keyboard connected with computer or Galaxy, if you have 15 minu-
tes not use it, then it will enter into dormant state, you just press any key and
wait 3 seconds, your keyboard will put right.
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Specifikace
1. Standard: Bluetooth V3.0
2. Dosah: 10 m
3. Modulaéni systém: GFSK 2.4G
4. Vysilaci vykon: 2. tfida
5. Pracovni napéti: 29V -3,8V
6. Pracovni proud: 2 mA (prmérna hodnota)
7. Proud v rezimu pfipravenosti: < 0,5 mA
8. Proud v rezimu spanku: < 50 pA

20
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13.
. Zivotnost lithium-iontové baterie: 3 roky
15.
16.
17.
18.
19.
20.
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Proud v rezimu nabijeni: > 100 mA
Doba bdéni: 250 dni

PFfedpokladana doba prace: = 150 hodin
Doba nabijeni: 2 hodiny

Objem lithium-iontové baterie: 300 mA

Hmotnost klavesnice: 180 £+ 5 g

Rozméry: 248,3 mm * 127,6 mm * 6,7 mm + 2 mm
Odpor klaves: 62 +20 g

Zivotnost klaves: 1000 miliond stisknuti

Pracovni teplota: -12 — 55°C; vlhkost: 20% — 80%
Teplota uchovavani: -12 — 70°C

Funkce produktu:

1.

2
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Ultraplocha klavesnice s 84 klavesami.

. Vyrobena z pruzné gumy a vybavena inova¢nim nGzkovym

mechanizmem.

. Plochy tvar.
. Navrzena specialné pro zafizeni fady iPad znacky Apple a fady

Galaxy znacky Samsung.

. Ticha prace klaves.

. Usnadniuje praci s telefonem iPhone 4 nebo tabletem iPad.

. Pracovni teplota: -12 — 55°C; vihkost: 20% — 80%.

. Diky vestavéné lithium-iontové baterii neni nutné ¢asto vyme-

fovat baterii.

21
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Pozor:
1. Napajeni / Bluetooth / nizké napéti. VSechny ukazatelé sviti

Cervenym sveétlem, ukazatel napajeni sviti oranzovym svétlem.
2. Po zapnuti klavesnice se kontrolka Bluetooth rozsviti po dobu
3 vtefin. Klavesnice jesté neni spojena s Zadnym zafizenim,
takové spojeni musi byt ustanoveno. Po prvnim Uspésném
pouziti kldvesnice muze ustanovit spojeni hned po zapnuti.
Kontrolka Bluetooth zhasne, az klavesnice ustanovi spojeni se

zafizenim.

Instalace klavesnice Bluetooth
1. Jak nainstalovat klavesnici Bluetooth v systému Android v zafize-

nich Samsumg fady Galaxy.

Krok 1: Vyhledavani

+ zapnéte klavesnici pomoci pfepinace. Kontrolka Bluetooth
bude blikat 3 vtefiny a nasledné zhasne. Klavesnice je pfipra-
vena k praci.
stisknéte tlacitko spojeni. Kontrolka Bluetooth se rozsviti, coz
bude znamenat, Ze probiha proces stanoveni spojeni.

— Spojeni
| Rozhrani

7
é /2|l nabijeni
.

e o oo e e [enfufo [ ununlcan] [tk

%

o
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+ kliknéte konfiguraci systému Android. Po zobrazeni nasta-
veni zvolte Bluetooth. Systém zac¢ne vyhledavat klavesnici
Bluetooth.

Kliknéte konfiguraci systému Kliknéte pro otevieni Bluetooth

Krok 2: Zadejte heslo a spojte

a

a

@

B

U wmers. T

= o om—

- | Z
R — AT
Galaxy v rezimu vyhledavani. Vyhledavani klavesnic Bluetooth
Systém muze hledat klavesnice a pozadavek hesla klavesnice
Bluetooth Bluetooth

23
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Pozor: pokud se v systému nezobrazi zadné uvédoméni, stisknéte
enter po zadani hesla na obrazovce Galaxy. Spojeni bude ustanoveno.

Klavesnice je pfipravena k praci

Po uspé&sném ustanoveni spojeni vSechny kontrolky zhasnou a
klavesnice bude pfipravena k praci se systémem Galaxy.

Nabijeni

Pokud béhem prace zacne blikat ukazatel nizkého napéti, bude
to oznacdovat, Ze je baterie skoro vyCerpana a musi byt provedeno
nabijeni.
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Postup nabijeni
+ Pripojte nabijecku / nabijeci USB kabel k zasuvce a k USB
portu pro nabijeni klavesnice.
+ Po dobu nabijeni bude svitit oranzovy ukazatel. Po ukonéeni
nabijeni ukazatel zhasne.

Uchovavani
» po ukonéeni pouzivani klavesnice a pred jeji pfepravou
nastavte vypina¢ do polohy OFF a odpojte napajeni, abyste
uSetfili baterii.
» pokud klavesnice bude uchovavana po del$i dobu, nabijte ba-
terii pfiblizné do poloviny objemu, coZ prodlouZi jeji Zivotnost.
Pozor: pokud pouzivate klavesnici nebo pokud ji nepouzivate, ale
je porad zapnuta, neskladejte ji ani nenavijejte, abyste zabranili
opotfebeni.

Varovani:
1. Nedotykejte se klavesnice ostrymi pfedméty.
. Nezanechavejte na klavesnici téZké predméty po delSi dobu.
. Neohfivejte klavesnici v mikrovinné troubé.
. Nepouzivejte silu, nevytahujte a nedeformuijte klavesnici.
. Chrarite klavesnici pfed oleji a jinymi organickymi tekutina-
mi.

a b wN
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Klavesnice Navod k obsluze

Bluetooth

Konfigurace v systému Windows:

1.

N

Pripojte pfijimac¢ Bluetooth k USB portu. Systém by mél auto-
maticky nainstalovat pfijimac na pocitaci. V pravém dolném
rohu se zobrazi ikona Bluetooth.

. Kliknéte ikonu Bluetooth a pfidejte zafizeni Bluetooth.

.V rezimu vyhledavani stisknéte tlacitko Bluetooth na klavesnici.
Ukazatel Bluetooth zac¢ne blikat. Ted je mozno vyhledat klaves-
nici Bluetooth.

. Pomoci klavesnice zadejte heslo z obrazovky, po zadani hesla
stisknéte enter a ustanovte spojeni.

. Po ustanoveni spojeni zhasne podsviceni tlagitka parovani.

. Klavesnice je pfipravena k praci.

FAQ

26

. Pokud nemuzete spojit klavesnici s pocitatem nebo klavesnice
nepracuje spravné, zkuste proveést tyto kroky:
pred instalaci klavesnice Bluetooth se ujistéte, Ze je pfijimac
Bluetooth nainstalovan a funkce Bluetooth je zapnuta.
stisknéte a uvolnéte tlacitko spojeni na klavesnici Bluetooth.
Cervena kontrolka zaéne blikat.
ujistéte se, Ze je klavesnice dostatecné blizko — 10 m, nejlépe
tésné u zafizeni.
ujistéte se, Ze konfigurace Bluetooth nebyla zménéna — pokud
ano, opétovneé zkonfigurujte funkci.
pokud pouzivate spojeni Bluetooth s jinymi zafizenimi, ujistéte
se, ze je standard Bluetooth kompatibilni.
zkontrolujte baterie. Pokud jsou vy&erpany, vymérite je.
zkontrolujte, zda pfijima¢ Bluetooth neni poskozen.
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» Vyrobce potvrzuje kompatibilitu klavesnice se zafizenimi
Samsung fady Galaxy a produkty znacky Apple, vyrobce neni
zodpovédny za pfipadnou nekompatibilitu standardu Bluetooth
s ostatnimi smartphony a tablety.

2. Pokud klavesnice nereaguje po vypnuti a zapnuti napajeni
nebo po restartu pocitace:

* po zapnuti klavesnice a pocitace musi byt spojeni mezi
zafizenimi opétovné ustanoveno. To muze trvat 2 — 3 vtefiny.
Pokud vypnete a zapnete pocita¢ nebo klavesnici, stisknéte
jakékoliv tlacitko a vyckejte 3 vtefiny, dokud klavesnice nebude
pfipravena k praci.

POKYN: pokud je napéti baterii nizké, ukazatelé na klavesnici
blikaji. Nabijte baterie, abyste nemuseli pferusovat praci.

Prohlaseni o splnéni pozadavku Federalni komise pro komunikaci (FCC)
na ruseni
Toto zafizeni bylo zkontrolovano a schvaleno jako shodné s omezenimi pro
digitalni zafizeni tfidy B.
Dle kapitoly 15. pravidel FCC: tato omezeni vznikla pro zaji$téni fadné ochrany
pred Skodlivym rusenim v domacich zafizenich. Zafizeni generuje, vyuziva
a muze vysilat radiové viny a pokud nebude instalovano a pouzivano dle
navodu, mlze zpusobovat Skodlivé ruseni televizniho a radiového vysilani,
coz je mozno zjistit béhem zapinani a vypinani zafizeni. UzZivatel by mél zkusit
eliminovat ruSeni pomoci jedné z niZze uvedenych metod:

* Zmeénit nastaveni nebo polohu pfijimaci antény.

«  Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

« Pripojit zafizeni k zasuvce v jiném obvodu nez pfijimac.

« Obratit se na distributora nebo odborné servisni stfedisko radii a televizi.
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Navod k obsluze

Toto zafizeni je shodné s kapitolou 15. pravidel FCC. Jeho prace se fidi témito
podminkami:

« zarfizeni nesmi zpUusobovat $kodlivé ruseni a

« zafizeni musi pfijimat veskera pfijimana ruseni, véetné téch, ktera zpuso-

buji nespravnou praci.

Varovani FCC: veskeré zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovédnou za zaji$téni shodnosti, mohou zplsobit zbaveni uZivate-
le prava na pouzivani zafizeni.

DULEZITA POZNAMKA:
Prohlaseni o splnéni pozadavki FCC na zareni:

1. Toto zafizeni je shodné s omezenimi FCC na zafeni, ustanovené pro
nekontrolované prostredi. Kone¢ni uZivatelé musi dodrzovat navod k
obsluze pro zajisténi shodnosti s poZzadavky na vysilani radiovych vin.

2. Toto zafizeni nesmi byt umistovano na stejném misté s / pracovat ve
spojeni s jinou anténou nebo pfijimacem.

Dulezity pokyn:

pokud je klavesnice spojena s pocitacem nebo telefonem Galaxy, ale nebude
pouzivana po dobu 15 minut, pfepne se do rezimu spanku. Pro zapnuti klaves-
nice staci stisknout jakékoliv tlacitko a vyckat 3 vtefiny.
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Specifikacia
1. Standard: Bluetooth V3.0
. Dosah: 10 m

. Systém modulacie: GFSK 2,4 G

. Vysielaci vykon: 2: trieda

. Prevadzkové napatie: 2,9V -3,8V

. Prevadzkovy prad: 2 mA (priemerne)

. Prud v pohotovostnom rezime: < 0,5 mA
. Prud v rezime spanku: < 50 yA

0O~NOO O WN
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Klavesnica Navod na obsluhu

Bluetooth

Prud v rezime nabijania: > 100 mA

Pohotovostny ¢as: 250 dni

Predpokladany ¢as prevadzky: = 150 hodin

Cas nabijania: 2 hodiny

Kapacita litiovo-iénovej batérie: 300 mA

. Zivotnost litiovo-iénovej batérie: 3 roky

Hmotnost klavesnice: 180 £+ 5 g

Rozmery: 248,3 mm x 127,6 mm x 6,7 mm + 2 mm
Odpor klavesov: 62 + 20 g

Zivotnost klavesov: 1000 miliénov stlageni
Prevadzkova teplota: -12 — 55°C; vihkost: 20% — 80%
Teplota skladovania: -12 — 70°C

nkcie vyrobku:
Ultratenka klavesnica s 84 klavesmi.

. Vyrobena z elastickej gumy a vybavena inovativnym noznico-
vym mechanizmom.

. Tenky tvar.

. Naprojektované $pecialne pre iPady firmy Apple a Galaxy firmy
Samsung.

. Tiché stlacanie klavesov.

. ZjednodusSuje ovladanie a pracu na iPhonoch 4 a iPadoch

. Prevadzkova teplota: -12 — 55°C; vihkost: 20% — 80%.

. Vdaka vstavanej litiovo-idnovej batérii sa batérie nemusia

Casto menit.
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Pozor:

1. Napajanie / bluetooth / nizke napéatie. VSetky kontrolky sa
svietia naCerveno, kontrolka nabijania svieti naoranzovo.

2. Po zapnuti klavesnice, kontrolka bluetooth svieti tri sekundy.
PretoZe sa klavesnica nesparovala so zZiadnym zariadenim,
je potrebné vytvorit nové spojenie. Ked' sa spravne vytvori
spojenie, klavesnica obnovuje toto spojenie vZdy hned ked sa
zapne. Kontrolka bluetooth nesvieti, ked je klavesnica spojena
so zariadenim.

Instalacia bluetooth klavesnice
1. Ako nainstalovat bluetooth klavesnicu v systéme Android na
zariadeniach Samsung séria Galaxy.

1. krok: VyhFadavanie
« zapnut klavesnicu pomocou vypinaca, tak ako je to zobrazené.
Kontrolka bluetooth zablika na tri sekundy, a potom zhasne. V
tejto chvili je klavesnica pripravena a méze sa zacat pouzivat.
« stlacte tlac¢idlo pripojenia. Kontrolka bluetooth zasvieti, ¢o zna-
mena, Ze klavesnica vytvorila/obnovila spojenie so zariadenim.

— Spojenie
f Interfej
F e
EEELEEEEEEEEODRE] P
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« kliknite na ikonu nastaveni systému Android. Ked sa zobrazia
nastavenia, vyberte nastavenia bluetooth. Systém spusti vy-
hladavanie zariadeni bluetooth, v tomto pripade klavesnice.

Kliknite konfiguracia systému Kliknite nastavenia bluetooth

2. krok: Vpiste heslo a kliknite pripojit’

Galaxy v reZime vyhladava- Vyhladavanie bluetooth
nia. Systém moéze vyhladavat klavesnic a poziadavka o heslo
klavesnice. bluetooth klavesnice

Pozor: ak systém nezobrazi Ziadne hlasenie, po vpisani hesla na
obrazovke Galaxy jednoducho kliknite enter.
Spojenie sa vytvori.
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3. krok: Spojenie bolo nadviazané. Klavesnica je pripravena a
moze sa pouzivat’

Klavesnica je pripravena a mdze sa pouzivat

Ked sa Uuspesne vytvori spojenie, vSetky kontrolky zhasnu, a sys-
tém Galaxy bude moct vyuzivat pripojenu klavesnicu ako vstupné
zariadenie.

Nabijanie
Ak pocas prace zacne blikat kontrolka nizkeho napatia, znamena
to, Ze batéria je skoro vybita. Batéria sa musi nabit.
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Procedtra nabijania
* pripojte nabijacku / USB kabel do portu a nasledne do USB
portu klavesnice.
* pocas nabijania svieti oranzova kontrolka. Po Uplnom nabiti
batérie, kontrolka zhasne.

Skladovanie
+ ked sa klavesnica nepouziva, alebo pred prepravou, prepnite
vypina¢ do polohy OFF a odpojte napdjanie, usetrite kapacitu
batérie.
» ak klavesnicu nebudete pouzivat dlhsi ¢as, nabite batériu asi
viac-menej na polovicu, prediZite tym jej Zivotnost.
Pozor: ak normalne pouzivate klavesnicu, alebo ked ju nepouziva-
te, ale je stale zapnuta, neskladajte ju a ani nezvijajte, pretoze sa
modze skor opotrebovat'.

Varovania:

1. Nedotykajte sa klavesnice ostrymi predmetmi.

2. Neponechavajte na klavesnici tazké predmety dIhsi ¢as.

3. Nezohrievajte klavesnicu v mikrovinnej rare.

4. Nepouzivajte na klavesnicu silu, ani ju nenatahujte, ani nede-
formuijte.

5. Chrarite klavesnicu pred olejmi a inymi organickymi tekutina-
mi.
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Konfiguracia v systéme Windows:

1

N

5.

6.

. Vlozte bluetooth prijima¢ do USB portu. Systém by mal auto-

maticky nainstalovat ovladace prijimaca. V pracom dolnom
rohu plochy sa zobrazi ikonka bluetooth.

. Kliknite na ikonu bluetooth a pridajte bluetooth zariadenie.
. V rezime vyhladavania kliknite na tlacidlo bluetooth na

klavesnici. Kontrolka bluetooth za¢ne blikat. Teraz uz mézete
vyhladat klavesnicu bluetooth.

. Vpiste heslo z monitora na klavesnici, ked zadate heslo stlacte

enter a spojenie sa vytvori.

Ked sa spojenie vytvori tladidlo parovania prestane byt podsvi-
etené.

Klavesnica je pripravena a moze sa zacat pouzivat.

NajcastejSie otazky (FAQ)

1.

Ak nemozete vytvorit spojenie medzi klavesnicou a pocitatom,
alebo ak klavesnica nefunguje spravne, skuste nasledujice
kroky:

pred nainstalovanim bluetooth klavesnice sa uistite, Ze blueto-
oth prijimac je pripojeny, a funkcia bluetooth spustena.

stlacte a pustite tlacidlo spojenia na bluetooth klavesnici.
Cervena kontrolka zaéne blikat.

uistite sa, Ze sa klavesnica nachadza v dosahu prijimaca — do
10 m, najlepsie, aby bola ¢o najbliZSie pri zariadeni.

uistite sa, Ze nebola zmenena konfiguracia bluetooth — ak ano,
nakonfigurujte funkciu odnova.

ak pomocou bluetooth pripajate aj iné zariadenia, uistite sa, ze
Standard bluetooth je kompatibilny.
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skontrolujte batérie. Ak su vybité, vymerite ich.

skontrolujte, ¢i prijima¢ bluetooth nie je poSkodeny.

» Vyrobca potvrdzuje kompatibilitu klavesnice so zariadeniami
Samsung zo série Galaxy a zariadeniami firmy Apple, vyrobca
nezodpoveda za pripadnu nekompatibilitu Standardu bluetooth
so zariadeniami inych vyrobcov.

2. Ak klavesnica nereaguje po vypnuti a zapnuti napajania, alebo
po spusteni pocitaca:

* po zapnuti klavesnice a pocitaca sa spojenie medzi zariade-

niami musi opatovne vytvorit. Méze to trvat okolo 2-3 sekundy.

Ak vypnete a opatovne zapnete pogcitac alebo klavesnicu,

stlacte lubovolnu klavesnicu a pockajte 3 sekundy, kym nebu

klavesnica opat pripravena a bude sa moct pouzivat.

TIP: ak je napatie batérie prili§ nizke, blika na klavesnici kontrolka.
Nabite batériu, aby ste nemuseli prerusit pracu.

Vyhlasenie o spifiani poziadaviek Federalnej komisie pre komunikaciu
(FCC) tykajucich sa rusenia

Zariadenie bolo overené a schvalené, spifia poZiadavky a obmedzenia tykaju-
ce sa digitalnych zariadeni triedy B.

V sulade s 15. ¢astou pravidiel FCC: tieto obmedzenia vznikli, aby zarugili
prislusnu ochranu pred skodlivymi ruseniami v domacich vedeniach a systé-
moch. Zariadenie vytvara, vyuziva a méze vysielat radiové viny, a ak nebude
nainstalované a nebude sa pouzivat v sulade s navodom, moze vytvarat
Skodlivé rusenia televizneho a radiového signalu, ¢o sa da potvrdit, vypnutim
a zapnutim zariadenia. Uzivatel ma skusit odstranit ruenia, pouzivajlc jednu
z nasledujucich metod:
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« Zmenit nastavenie alebo polohu prijimacej antény.

« Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

« Pripojit zariadenie do zastr¢ky nachadzajucej sa v inom obvode ako

prijimac.

« Poziadat o pomoc distributora alebo certifikovaného servisného technika.
Zariadenie spifia poZiadavky 15. ¢asti pravidiel FCC. Zariadenie musi spifiat
dve nasledujuce poziadavky:

« zariadenie nemo6ze vytvarat Skodlivé rusenia, a

« zariadenie musi prijimat’ vSetky prijimané rusenia, vratane ruseni spdso-

bujucich nespravne fungovanie.
Vystraha FCC: vSetky zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jasne schvalené
zodpovednym dradom, mézu spdsobit’ neplatnost tohto vyhlasenia, a uzivatel
nebude mat pravo zariadenie pouzivat.

DOLEZITA POZNAMKA:
Vyhlasenie o spifiani poziadaviek FCC tykajlcich sa Ziarenia:

1. Zariadenie spifia obmedzenia FCC v rozsahu Ziarenia, ktoré sa méze
pouzivat v nekontrolovanych prostrediach. Koncovy uzivatelia musia
dodrziavat ndvod na pouzivanie, aby boli zaru¢ené poziadavky tykajuce
sa vysielania radiovych vin.

2. Tento vysiela¢ sa neméze pouzivat na jedno mieste v spojeni s inou
anténou alebo prijimacom.

Dolezity tip:
ak je klavesnica spojena s pocitacom alebo telefonom Galaxy, a nebude sa

pouzivat v priebehu 15 minat, prepne sa do rezimu spanku. Aby sa klavesnica
opat zapla, staci, ak sa dotknete ktoréhokolvek klavesu a pockate 3 sekundy.
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Knasunatypa

PyKOBOACTBO 0 SKCMTyatayum
Bluetooth
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1. CtaHpapT: Bluetooth V3.0

. Pagnyc pencteusa: 10 m

. Cucrtema mopynsauum: GFSK 2.4G

. OdbdheKTUBHAA MOLLHOCTb M3MNy4YeHust: knacc 2
. Pabouee HanpsixeHve: 2,9 B - 3,8 B

. Pabouee HanpsbxeHune: 2 MA (cpegHee)

. Hanpspkenue B pexuvme rotoBHocTu: < 0,5 MA
. HanpsikeHue B pexume oxunpanus: < 50 pA

0O~NOO O WN
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HanpspkeHne B pexxvme 3apsagkv: > 100 MA

Mepvion oxupaHus: 250 gHen

3anoxeHHoe Bpemsi paboTbl: = 150 yacos

Bpewms 3apsgku: 2 yaca

O6bem NUTUR-MOHHOTO akkymynsitopa: 300 MA

Cpok cny6bl MMTUIR-MOHHOIO akkymynsaTopa: 3 roaa
Bec knaBuatypbl: 180 £ 51

Pa3mvepbl: 248,3 Mmm * 127,6 MM * 6,7 MM + 2 MM
ConpoTtueneHue knasuweii: 62 + 20 r

Cpok cnyx6bl knasuwweit: 1000 MUNIMOHOB HaXaTui
Pa6oyasi Temnepartypa: -12 — 55°C; BnaxHocTb: 20% — 80%
Temnepatypa xpaHeHus: -12 — 70°C

®DyHKUMK NpoayKTa:

1.
2.

3.
. PaspaboTaHHasi cneumansHO Anst yCTPOUCTB U3 cemby iPad

YnbTpaToHkas knasmartypa c 84 knasuamu.

M3roToBneHa 13 anacTUYHON pe3nHbl U OCHALLEHa NHHOBAaLIM-
OHHbIM MEXaHU3MOM KHOXHULIbI».

Mnockas dpopma.

komnaHum Apple, a Takke Ansa ycrponcts Galaxy koMmnaHum
Samsung.

. Tuxasi paboTa knasuLuen
. O6neryaet paboty ¢ TenedoHamu iPhone 4 1 nnaHweTtamu

iPad.

. Pabouyas Temnepatypa: -12 — 55°C; BnaxHocTb: 20% — 80%.
. BCTpoeHHbI MUTUIA-MOHHBI akKyMynsiTop ycTpaHsAeT Heobxo-

AMMOCTb YacTol 3aMeHbl akkymynsTopa.
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PyKOBOACTBO 0 SKCMTyatayum
Bluetooth

BHumaHue:

1. Mutanue / Bluetooth / HU3Koe HanpsixeHne. Bce nHankaTopsl
rOpsiT KPACHbIM CBETOM, MHAMKATOP 3apsiAkn rOpUT OpaHXeBbIM
CBETOM.

2. TMocne BkNoYeHUs knasmaTypbl namnodka Bluetooth 3aropaet-
€S Ha TpX CeKyHAbl. MockonbKy KnaBuaTypa eLle He NOAKMIYMN-
nacb HU K KaKOMy YCTPOIACTBY, Tenepb He0bX0AMMO yCTaHOBUTL
Takoe coeavHeHue. [ocne NnepBoro yaa4yHoro MCnosb3oBaHns
KnaBuatypa MOXeT yCTaHaBnMBaTb COeAMHEHNE B MOMEHT
3anycka. Jllamnouka Bluetooth racHer, korga knasmatypa ycra-
HOBWT COEAMHEHWE C YCTPOWCTBOM.

YctaHoBKa knaBuatypsbl Bluetooth
1. Kak yctaHoBuTb knaeuatypy Bluetooth B onepaumoHHoi cucrte-
me Android B ycTporcTtBax Samsung cepun Galaxy.

LWar 1: Mounck

* BKIIOYMTE KNaBMUaTypy Npu NOMOLLM BbIKIOYATENS, KaK nokasa-
Ho Ha pucyHke. lamnoyka Bluetooth 6yaet muratb B TeyeHve 3
CeKyHA, a 3aTeM noracHeT. B aTOT MOMeHT knaBuaTypa rotosa
k paborte.

* HaXmwuTe KHOMKy coeamHeHus. Jllamnouka Bluetooth 3aro-
puTcsi, 4To ByaAeT o3Ha4aTb, YTO KNaBuaTypa ycTaHaBnueaeT
coeavHeHne

— CoepnvHenne
WHte 7
é Py *3apﬂ§$em
[~
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* HaxXmMuTe MeHto HacTporku cuctembl Android. Korga nossatcs
HacTpoiku, BeibepuTe Bluetooth. Cuctema HauHeT nouck
knaswmatypsbl Bluetooth.

HaxmuTe Ha KoHUrypauuo HaxmuTe, 4ToObI OTKPLITH
cuctembl Galaxy Bluetooth

Lar 2: BBeaute naponb U COeANHUTb

Galaxy B pexume noucka. Mowck knasuatyp Bluetooth n
Cunictema MOXeT uckatb 3anpoc napons knasuatypbl
knaBunatypsl Bluetooth Bluetooth

BHMUMaHuMe: ecn crcTema He NOKaXKeT HUKaKoro CoobLLeHus], Npo-
CTO HaxxmuTe enter nocrne BBoAa Napons Ha akpaHe Galaxy.
CoeavHeHve ByaeTt ycTaHOBMEHO.
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Lar 3: CoeanHeHune yctaHoBneHo. KnaBuatypa rotoBa k
pa6ore.

KnaBuatypa rotosa k pabote

Mocrne ycnewHoro yCcTaHoBMNEHUst COeAUHEHUs! BCE NaMMOYKU rac-
HyT, a knaeuatypa byaeT rotoea k paboTe ¢ cuctemon Galaxy.

3apsigka

Ecnu Bo Bpemsi paboTbl HAYHET MUraTb UHAMKATOP HWU3KOro Hamnps-
KEHUs, aTo ByAeT 03HaYaTb, YTO aKKyMynsTop Grn3oK K paspsake.
AKKYMYNSTOp HEOBXOAMMO 3apsAaunTh.
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Mpoueaypa 3apaaku
* MoAKNunUTE 3apsigHoe YCTPoncTBo / kabenb nuTaHusa USB k
pa3bémy 1 nopty USB 3apsigku knaBuaTtypbl.
* OpaHXeBblii MHAMKATOP 3aropuTcs Ha Bpems 3apsaku. Mocne
3aBepLUEHUs 3apsidKu UHAMKATOP NoracHeT.

XpaHeHue
* nocne 3aBepLUEeHVs NOMNb30BaHNSA KNaBUaTypou, a TaKkke
nepes ee TPaHCNOPTUPOBKOW, YCTAaHOBWTE BbIKNoYaTenb B
nonoxexue OFF u oTknounte nutaHue, 4tobel cbepeyb 3apag
akKymynsitopa.
* (2) ecnu knaBmatypa ByaeT XpaHUTbCS B TEYEHNE A0NToro
BpPEMEHW, 3apsianTe akkyMynaTop NPUMEPHO HanosoBUHY, YTo6bI
NPOANTbL €ro CPOK Cry>KObl.
BHumaHue: korga Bl HOpmanbHO nonb3yetech knaBnaTypomn unm
KOrAa el He NoMb3yeTech, HO OHA BCE ellie BKIYeHa, He cknagbl-
BalTe U He CBOpayvBanTe ee, NOCKOMNbKY 3TO MOXET NPUBECTM K
npexaeBpeMeHHOMY U3HOCY.

MpepynpexaeHus:

1. He kacavitecb knaBvaTtypbl OCTPbIMU NpegmMeTamu.

2. He ocTaBnsiiTe Ha knaBuaType Tsxenble NpeaMeTbl Ha ANn-
TenbHoe Bpemsi.

3. He noporpeBaiite knaBvaTtypy B MUKPOBOSTHOBOW MeYn.

4. He npunarainte cuny, He pactarnsante n He aedopmupyinTe
KnaBuarypy.

5. 3awwmwanTte knasuaTypy oT Macen u Apyrux opraHn4ecknx
XKMOKOCTEN.
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Hactpoiiku B cucteme Windows:

1.

N

6.

Moacoeaunnute Bluetooth-npuemuuk k USB-pasbemy. Cuctema
[OMKHa aBTOMAaTUYECKW YCTaHOBUTL MPUEMHUK Ha KOMMbTepe.
B npaBom HWxHeEM yriy paboyero ctona nosiBUTCS MKOHKa
Bluetooth.

. HaxxmuTe nkoHky Bluetooth n no6asbte yctponcTso Bluetooth.

. B pexume noucka Haxmute kHonky Bluetooth Ha knasumatype.
Yka3zatenb Bluetooth HauHeT MepuaThb. MNpousogeT obHapyxe-
HWe knasuaTypbl Bluetooth.

. BBeauTe ykasaHHbIii Ha 3kpaHe naporb C NOMOLLbIO knaBua-
Typbl, NOCne BBeAeHUs napons Haxmute Enter u yctaHoBuTe
coefyHeHwe.

. Mocne ycTaHoOBKM coeavHeHUst MoracHeT NoacBeTka KHOMKM

COefVHEeHNs!.

Knasuatypa rotoBa k pa6ore.

YacTo 3agaBaemble Bonpockl (FAQ)

1.

44

Ecnu Bbl He MOXeTe NofKMiounTb KnaBuaTypy K KOMMbOTepY,
WNW ecnu knaemaTypa HenpasunbHO paboTaet, nonpobyiiTe
npeanpyHsTL Crieaytolwme waru:

nepen HacTpoiikon knasuatypbl Bluetooth y6eauTech, 4to npu-
eMHuK Bluetooth yctaHoBneH, a dyHkums Bluetooth BkntoyeHa.
HaXXMWUTE U OTNYCTUTE KHOMKY COEAVMHEHWS Ha KnaBuaType
Bluetooth. KpacHasi namnouyka Ha4HeT MuraTb.

ybeauTech, 4TO knaBmaTypa HaxoAMTCS Ha COOTBETCTBYIOLLEM
paccTosiHin — He 6onee 10 M, ny4iie Bcero, YTobbl OHa Ha-
XOAWUNach PSAOM C YyCTPOWCTBOM.

ybeauTech, 4To KOHdUrypaums Bluetooth He n3meHeHa — ecnu
9TO Tak, 3aHOBO CKOHMUrypUpyWTe yHKUMIO.
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* ecnu Bbl nonbayetecb coeanHerHnem Bluetooth ¢ gpyrumun
ycTpouncTBamu, yéeautech, 4to ctaHaapT Bluetooth coBme-
CTUM.

* npoBepbTe akkyMynsaTopbl. ECrivi oHu paspsikeHbl, 3aMeHUTe nX.

* nposepbTe, He NoBpexAeH Nv npuemHuk Bluetooth.

+ [pownssognTens NoATBepX/AaeT COBMECTUMOCTb KNaBmaTypbl
¢ ycTpoiicTBamu Samsung cepun Galaxy u ¢ npogyktamu
KomnaHun Apple, Npon3BoauTesNb He HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a BO3MOXHYI0 HECOBMECTUMOCTb cTaHAapTa Bluetooth ¢ apy-
TVIMW NPOU3BOAUTENSAMU CMApTEOHOB UMY NNAHLLIETOB.

2. Ecnu knaBuaTypa He pearvipyet nocre BKMIOYEHUS 1 BbiKIove-
HWSA NMTaHUSA UM NOBTOPHOTO 3anycka KoMnboTepa:

* nocre BKMIOYeHUs KnaBmaTypbl U KOMMbloTepa coeanHeHne
Mexay YCTPOMCTBaMM JOIMKHO ObiTb YCTAHOBMEHO 3aHOBO. JTO
MOXeT 3aHsTb 2 — 3 cekyHAabl. Ecnun Bbl BbikntoymTe 1 cHoBa
BKJIIOYMTE KOMMbIOTEP MW KNaBUaTypy, HaXMuTe nobyto
KnaBuLLYy U NOAOXAUTE TPU CEKYHABI, Mpex/ae YeMm knaematypa
Oynet cHoBa rotoBa k paborte.

NOACKA3KA: ecrnn akkyMynaTop UMeeT HU3KOe HanpsikeHue, UH-

[MKaTopbl Ha KNaBuaType MUratoT. 3apsaauTe akkymynstop, YTobb
He npepbiBaTb paboTy.
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3asiBneHue o COOTBETCTBUM TpeGoBaHusAM PeaepanbHOM KOMUCCUN
cBA3n (FCC) oTHocUTENbLHO nomex
[laHHOe yCTPOMCTBO NPOBEPEHO 1 YTBEPXK/AEHO Kak COOTBETCTBYIOLLEE OrpaHu-
YeHnsmM ans umdpoBoro yctpoictea Knacca B.
B cootBetcTBUM C pasaenom 15 npasun FCC: aaHHble orpaHnyeHns cosnaHbl
B Liensix obecneyeHust Hagnexallei 3awuTbl OT BpeAHbIX MOMEX AOMaLLHEro
o6opyaoBaHus. YCTPONCTBO reHepupyeT, UCTONb3yeT U MOXET U3ny4yaTh pa-
[VIOBOITHBI, @ €Cnn OHO ByAEeT YCTaHOBMEHO M UCMONBb30BaHO B COOTBETCTBUM
C PyKOBOZCTBOM, TO MOXET BbI3blBaTb BPEAHbLIE MOMEXW TENEBU3UOHHOIO U
pagvonpuema, B YeM MOXHO y6eauTbes, BKIoYas v BbIKioYas yCTPOCTBO.
Monb3oBaTenb JOMKEH MOMbITATLCS YCTPaHUTL MOMEXM, BOCTONb30BaBLLNChH
OfHWUM W3 HUXeyKa3aHHbIX METOO0B:

*  ZW/3MEeHNTb YCTaHOBKY UNi NONOXEHNE NPUEMHON aHTEHHbI.

*  YBEnMuuTb paccTosiHue Mexzy YCTPOWCTBOM U MPUEMHUKOM.

+ [MopknounTb YCTPOWNCTBO K pasbemy B MHOM KOHTYpe, Hexenu NpueMHuK.

+ O6paTuUTbCA 3@ MOMOLLLIO K AUCTPUBBLIOTOPY UK KBanudULMpoBaHHOMY

CEpBUCHOMY LIEHTPY paA1onpUeMHNKOB/TENEBU30POB.

[aHHoe ycTpoicTBO cooTBETCTBYET pasaeny 15 npasun FCC. Ero geictene
NOANEXWUT ABYM CreayoLLMM YCIOBUSIM:

*  YCTPOWCTBO HE MOXET Bbl3bIBaTb BPEAHbIX MOMEX U

*  YCTPOWCTBO [OIDKHO MPUHUMATL BCE Nomnyvaemble NoMexy, B TOM Yucre,

NOMeXxH, Bbl3bIBaloLLME HEMPaBUIIbHYO paboTy.

Mpeaynpexaenve FCC: nobble nameHeHns unu MoamukaLmm, YeTko He yT-
BEPX/EHHbIE CTOPOHOI, OTBETCTBEHHOII 3a 06ecneyeHne CooTBETCTBUS, MOTyT
BbI3BaTb JIMLLEHWE NOMb30BaTeNsi NpaBa Ha Norb30BaH1e YCTPOCTBOM.
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BAXHOE 3AMEYAHMUE:
B3asBneHue o cooTBeTcTBMM TpeboBaHuam FCC, kacarowmmes nsnyyeHns:

1. [aHHoe ycTponcTBO CooTBETCTBYET orpaHudeHusm FCC B cihepe us-
Ty4YeHus, yCTaHOBMEHHbIM [Asi HEKOHTPONMPYEMOW OKpYXatoLLieit cpeabl.
KoHeyHble nomnb3oBaTeny JomMkHbl COBriogaTe pyKoBOACTBO MO UCTONb-
30BaHuIo, 4ToObI 06ecne4nTb CooTBETCTBME TPeBOoBaHKSAM, KacaroLmMMcs
V3MyYeHUst PaIMOBOSTH.

2. [laHHbI NnepeaaTyrk He MoXeT BbITb YCTaHOBINEH B OAHOM U TOM Xe
MecTe ¢/ paboTaTb B COYETAHUM C [IPYrOii aHTEHHO UMK NPUEMHUKOM.

BaxHas noackaska:

ecnu knaeuaTtypa noaKmnioyYeHa K komnbiotepy unu tenedoHy Galaxy, HO

He ByaeT UCnonb3oBaHa B TEHEHWE 15 MUHYT, OHa NEPEKMIOYNTCS B PEXUM
oxuaaHust. Ytobbl CHOBa BKIKOUUTL KNaBuatypy, AOCTATOMHO Haxarb niobyto
KHONMKY 1 nofoxAaTh 3 CekyHabl.
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Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowq utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcq ustug utylizacji odpaddow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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